
12 CÔNG BÁO/Số 39+40/Ngày 25-12-2017

HỘI ðỒNG NHÂN DÂN 
 TỈNH PHÚ YÊN 

 
Số: 37/2017/NQ-HðND 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
                       ðộc lập- Tự do- Hạnh phúc 

 
           Phú Yên, ngày  08 tháng  12  năm 2017 

 
NGHỊ QUYẾT 

Quy ñịnh về một số nội dung và ñịnh mức hỗ trợ chuẩn bị và 
quản lý thực hiện dự án ñầu tư xây dựng ñối với một số dự án thuộc 

các Chương trình mục tiêu Quốc gia giai ñoạn 2018 - 2020  
 
 

HỘI ðỒNG NHÂN DÂN TỈNH PHÚ YÊN 
KHÓA VII, KỲ HỌP THỨ 6 

 
Căn cứ Luật Tổ chức chính quyền ñịa phương ngày 19 tháng 6 năm 2015; 
Căn cứ Luật Ban hành văn bản quy phạm pháp luật ngày 22 tháng 6 năm 2015; 
Căn cứ Nghị ñịnh số 161/2016/Nð-CP ngày 02 tháng12 năm 2016 của 

Chính phủ về cơ chế ñặc thù trong quản lý ñầu tư xây dựng ñối với một số dự án 
thuộc các chương trình mục tiêu quốc gia giai ñoạn 2016-2020;  

Xét Tờ trình số 147/TTr-UBND ngày 20 tháng 11 năm 2017 của Ủy ban 
nhân dân tỉnh về Quy ñịnh về một số nội dung và ñịnh mức hỗ trợ chuẩn bị và quản 
lý thực hiện dự án ñầu tư xây dựng ñối với một số dự án thuộc các Chương trình 
mục tiêu Quốc gia giai ñoạn 2018-2020; Báo cáo thẩm tra của Ban Kinh tế-Ngân 
sách Hội ñồng nhân dân tỉnh; ý kiến thảo luận của ñại biểu Hội ñồng nhân dân 
tỉnh tại kỳ họp. 

 
QUYẾT NGHỊ: 

ðiều 1. Phạm vi ñiều chỉnh và ñối tượng áp dụng 
1. Nghị quyết này quy ñịnh về một số nội dung và ñịnh mức hỗ trợ chuẩn bị 

và quản lý thực hiện dự án ñầu tư xây dựng ñối với một số dự án thuộc các Chương 
trình mục tiêu Quốc gia giai ñoạn 2018-2020 có quy mô nhỏ, kỹ thuật không phức 
tạp, Nhà nước hỗ trợ ñầu tư một phần, phần còn lại do nhân dân ñóng góp (gọi tắt 
là dự án nhóm C quy mô nhỏ). 

2. Nghị quyết này áp dụng ñối với các cơ quan, tổ chức, cá nhân có liên quan 
về quản lý, thực hiện các Chương trình mục tiêu Quốc gia giai ñoạn 2018-2020. 

ðiều 2. Nội dung và ñịnh mức hỗ trợ 
1. Nội dung  hỗ trợ: Chi tiền công trả cho lao ñộng theo công việc cụ thể, 

theo thỏa thuận trong hợp ñồng và phù hợp quy ñịnh của pháp luật; phụ cấp kiêm 
nhiệm quản lý dự án; vật tư văn phòng; hội nghị và chi thanh toán công tác phí. 
ðịnh mức chi phí các khoản chi nêu trên không ñược vượt quá ñịnh mức quy ñịnh 
hiện hành ñối với các cơ quan Nhà nước và ñơn vị sự nghiệp công lập. 

2. ðịnh mức hỗ trợ: Bằng 0,5% chi phí xây dựng và thiết bị chưa có thuế giá 
trị gia tăng. 

ðiều 3. Tổ chức thực hiện  
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Hội ñồng nhân dân tỉnh giao: 
1. Ủy ban nhân dân tỉnh tổ chức thực hiện Nghị quyết này. 
2. Thường trực Hội ñồng nhân dân, các Ban của Hội ñồng nhân dân và ñại 

biểu của Hội ñồng nhân dân tỉnh căn cứ chức năng, nhiệm vụ, quyền hạn theo luật 
ñịnh tăng cường kiểm tra, giám sát việc thực hiện. 

Nghị quyết này ñã ñược Hội ñồng nhân dân tỉnh Phú Yên Khóa VII, Kỳ họp 
thứ 6 thông qua ngày 08 tháng 12 năm 2017 và có hiệu lực từ ngày 18 tháng 12 
năm 2017./. 

 CHỦ TỊCH 
 

Huỳnh Tấn Việt 
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